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“ 3 SMLOUVA O DILO

& již-" s. sat. /OíRM/2016

“ ©? xij-" (na zakiadě osn. RM ze dne 19.09.2011 usn. č. 714/2011

_.Š 4:2? schválena RM dne 26. 09. 2016, usnesení č. 922/2016)

CCE-'

podle 5 2586 a násl. zákona číslo 89i20012 Sb., občanský zákoník, (dále jen OZ)

Touto smlouvou se zhotovitel zavazuje -k provedení díla a objednatel se zavazuje k zaplacení ceny za

jeho provedení.

|. SMLUVNÍ STRANY

1.1. Objednatet: Město Pň'bram

Sídlo: Tyršova 108, 261 01 Příbram

Statutární zástupce: Ing. Jindřich Vařeka, starosta

iC: 00243132

o|o: (200243132

Bankovní spojení: Česká Spořitelna, a, s.

Č. účtu:

Za finanční plnění odpovídá: Ivana Zelenková

Za věcné plnění odpovídá: lng. Milan Štufka

Za věcný obsah smlouvy odpovídá: Mgr. Radka Škubalová

Za obsahovou a technickou specifikaci plnění odpovídá: Petr Růžičk

a

1.2. Zhotovitel: Tomáš Patočka

Sídloímísto podnikání: _

ic; 62549529

DIČ: 027304102520

Bankovní Spojení: Komerční banka a.s.

Číslo účtu: _ ,

Fyzická osoba podnikající dle živnostenského zákona, registrující úřad MěU Ta'bor

(date jen „zhotovitel“)

Zástupci obou stran uvedeni vodst. 1.1. a 1.2, prohlašují, že podle zákona, stanov, společenské

smlouvy nebo jiného obdobného předpisu jsou oprávněni tuto smlouvu podepsat a k platnosti smlouvy

není třeba podpisu jiné osoby.

1.3. Oprávnění zástupci k jednáni:

Ve věcech smluvních:

. Objednatel: Ing. Jindřich Vařeka, starosta

- Zhotovitel: Tomáš Patočka

Ve věcech odborných:

. Po dobu dodávky bude objednatele na stavbě zastupovat: Petr Růžička, ing, Milan Štufka,

Ing. Pavel Bureš kteří jsou oprávněni ke všem úkonům týkajícím se plnění smiouvy, vyjma

změny či doplnění této smlouvy o' dílo. Zástupci objednatele kontrolují kvalitu prováděných

prací, jsou povinni a oprávněni ověřit, zda zhotovitelem vyúč'tovaně práce odpovídají skutečně

provedeným dohodnutým dodávkám a výkonům. Jsou dále oprávněni řešit technické

problémy a předběžně projednávat změny a doplňky díla., provedení dodatečných zkoušek

nebo ověření, odstranění nebo náhrady prací, které nejsou v souladu s podmínkami smtouvy.

Uvedené osoby nejsou technickým dozorem ve smysiu stavebního zákona.

- Zástupcem zhotovitele na stavbě je: Tomáš Patočka, který“ je pověřen řízením stavebních

prací, koordinaci“ subdodavatelů a řešením všech problémů. souvisejících s realizací dila.
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n. PŘEDMĚT DÍLA C

2.1 Stavební práce na akci „Orlov — odvodnění komunikace“

— vše vpodobě a kvalitě blíže specifikovaných v projektové dokumentaci stavby (dále jen PD) a

v rozsahu, daném dte násteduj'ících příloh, které jsou nedílnou součástí této smlouvy:

příloha č. 1: položkový rozpočet

Předmětem plnění je tedy zhotovení díla v podobě a kvalitě dle projektové dokumentace a jejich příloh

zpracované společností" Vodohospodářský rozvoj a výstavba, as., se sídlem Nábřežní 4,150 56 Praha \

5 — Smíchov, IC: 47116901 v O4í2014, a to v rozsahu a za použití konkrétních materiálů a zařízení dle

přílohy č.1 této smlouvy o díio.

Součásti předmětu díla jsou i takové práce a dodávky, které nejsou přímo uvedeny v nabídkovem

rozpočtu, nicméně jejich provedení je nutně a potřebné kdokončeni díla tak, aby bylo provedeno

v podobě, předpokládané projektovou dokumentaci, a takto jej bylo možné i užívat.

2.2 Siednaně dílo bude provedeno v souladu s obecně závaznými předpisy, případně podmínkami

stavebního povolení, a projektovou dokumentaci. Z hlediska technického a technologického

sjednávají se jako závazně technické a technologické předpisy a normy týkající se provádění prací a

použitých materiálů a aktuální pokyny výrobců dodaných materiálů a zařízení pro instalaci či aplikaci

takových materiálů a zařízení. Provedení všech potřebných zkoušek zabezpečí zhotovitel na své

náklady a uvedené doklady předá objednateli ve 2 vyhotoveních nejpozději ke dni odevzdání a

převzetí dokončené stavby nebo akce.

2.3. Veškerá ujednání, technické podmínky a jiná ustanovení uvedená vakceptované nabídce

zhotovitele jsou nedílnou součástí této smlouvy, pokud tato smlouva nestanoví-jinak.

2.4. Dojde-ii při reaíizaci dita k podstatným změnám, doplňkům nebo rozšíření předmětu díla

vyplývajícím z podmínek při provádění díla, nebo zodbornych znalosti zhotovitele, je zhotovitel

povinen provést soupis těchto změn, doplňků nebo rozšíření ve formě zadávacích listů, ocenit je;

podle jednotkových cen použitých pro návrh ceny díla nebo sazbami uvedenými vceníkách URS

v aktuální cenově úrovni (pokud práce nejsou obsaženy v nabídkověm rozpočtu) a předložit

objednateli kodsouhlasen'í s tim, že bude uzavřen "Dodatek ke smlouvě“ (shrnující jednotlivě

zadávací listy s oceněním), v němž bude řešena změna ceny, případně [“ term inu dokončení.

Zástupcem objednatele (případně i TDS) ods'ouhlaseně zadávací listy nedávají samy o sobě právo

zhotoviteli k realizaci těchto změn a na jejich úhradu, Pokud tak zhotovitel neučiní, má se za to, že:

práce a dodávky jím realizované byly v předmětu díla a v jeho ceně zahrnuty. Vícepráce v objemu do

10% ceny díla nezapřičiňuj'í'“prodloužení termínu provádění díla.

25 Zhotovitel prohlašuje, že se v plném rozsahu seznámil s rozsahem a povahou díla, že mu jsou

známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k realizaci díla, a že k provedení má

potřebně oprávnění k podnikání a provedení díla zajistí osobami odborně způsobitými.

"LČAS PLNĚNÍ

3.1. Zhotovitei se zavazuje provést a předat předmět díla dle čl. II v době:

zahájení prací dokončení prací (řádná dokončení a

předání díla dle čl. 7.1.)

. ihned po podpisu smlouvy do 30 dnů od zahájení prací

3.2. Nezahájí—li zhotovitet práce na realizaci díla ani do jednoho týdne po sjednaněm termínu, je

objednatel oprávněn od této smlouvy odstoupit.

3.3. Povětr-nostní vtivy, s nimiž se v době realizace dita nemohlo uvažovat, jsou důvodem

k prodloužení termínu dokončení díía, jen pokud dojde v tomto směru k dohodě mezi oběma

smluvními stranami.

3.4. V případě, že dojde vinou objednatele k přerušení prací přesahujícímu seuvisle ? dní, posunuje

se termín dokončení díla o dobu prodlení a 1 týden.
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3.5 Dodržení času plnění zhotovitelem je závislá na řádně a včasně součinnosti objednatele

dohodnuté v této smlouvě, Zahájení provádění prací je podmíněno nabytím právní moci stavebního

povolení a všech dalších případných správních rozhodnutí vydaných pro stavbu, pokud je jich

k zahájení provádění stavebních prací zapotřebí. Po dobu prodlení objednatele s poskytnutím i

součinnosti není zhdtovitel v prodlení s plněním závazku provest dílo a konečný termín provedení díla i

se o tuto dobu prodlužuje.

3.6. Pokud klimatické podmínky neumožní dodržování technologických postupů, bude na nezbytně

dlouhou dobu přerušena realizace díla, o čemž bude proveden zápis ve stavebním deníku. Zápis ve

stavebním deníku je oprávněn provést zástupce objednatele či technický dozor stavebníka. O dobu

takového přerušení se pak prodlouží termín dokončení díla. _

3.7. Objednatel je oprávněn provádění díla kdykoliv přerušit, omezit nebo ukončit písemným

oznámením zhotoviteli, které může být učiněno i formou zápisu ve stavebním deníku. O dobu

takového přerušení se pak prodlouží termín dokončení díla. V případě, že přerušeni provádění díla

bylo vyvoláno faktem, že zhotovitel neprovádí dílo vsouladu s podmínkami této smlduvy nebo

sdělenými požadavky objednatele, termín dokončení díla se o dobu přerušení provádění prací do

doby zjednání nápravy ze strany zhotovitele neprodlouží.

. tvorstva za oíLo

4.1. Cena díla je stanovena v souladu se zákonem o cenách č. 526í1990 Sb. Cena díla je stanovena

na zakladě cenové nabídky zhotovitele, která tvoří nedílnou součást této smlouvy. Jednotková ceny

uvedené v nabídce jsou pevné a obsahují veškeré náklady a zisk zhotovitele, nezbytné pro dokončení

díla v rozsahu, který je dán touto smlouvou o dílo (tedy i včetně případných prací a. dodávek, které

v nabídce zhotovitele obsaženy nejsou ve smyslu čl. II této smlouvy) a v termínu dle této smlouvy o

dílo. Způsob stanovení ceny a její výše byl odsouhlasen oběma smluvními stranami.

4.2. Smluvní strany se ve smyslu zákona o cenách č. 526í1990 Sb., ve znění pozdějších předpisů,

dohodly, že cena za zhotovení díla činí:

Cena 412 868,61“ Kč bez DPH

DPH bude ůčtována dle platné právní úpravy ke dni vystaveni daňového dokladu.

4.3. _STANOVENÁ A ODSOUHLASENÁ CENA JE CENOU NEJVÝŠE PŘÍ'PUSTNOU, tj. pokud jde o

horni limit ceny za dílo, zhotovitel nemá právo požadovat bez souhlasu objednatele její zvýšení.

V případě, že rozsah díla bude ze strany objednatele omezen, případně, pokud v průběhu provádění

dila dojde ke zjištění, že některé práce a dodávky při zachování podoby a funkčnosti díla dodány

v menším rozsahu, množství nebo ceně, pak se celková cena díla adekvátním způsobem sníží (tzv.

méněpráce). Vostatních případech může být cena uvedená vodst. 4.1. a 4.2. změněna pouze

písemnou dohodou smluvních stran“ formou očíslovaného dodatku ke smlouvě. Součástí ceny díla je i

odměna zhotovitele za Splnění všech ostatních jemu stanovených povinností dle této smlouvy.

4.4 Zhotovitel-a objednatel se dohodli, že zhotovitel nese nebezpečí škody na zhotovovaném díle až

do doby jeho protokolárního předání objednateli po řádném dokončení dila. Vlastníkem díla je po

celou dobu provádění díla objednatel, vyjma těch materiálů a zařízení, která ještě nebyla do díla

zabudOvána nebo instalována a ze strany objednatele ještě nedošlo k úhradě jejich ceny (viz

položkový rozpočet díla a jemu odpovídající fakturace zhotovitele).

v. znůsoe PLACENÍ DÍLA (FAKTURACE, ZÁLOHY)

5.1. Provedeně práce budou zhotovitelem fakturovány jednou za měsíc, a to na základě objednatelem

písemně potvrzeného a odsouhlaseněho soupisu řádně provedených prací a dodávek.

5.2. Faktura bude pořízena ve dvou výtiscích a bude obsahovat všechny náležitosti odpovídající

daňovému dokladu podle platných právních předpisů (zejmena zákon o dani z přidané hodnoty, ve

znění pozdějších předpisů).

Faktura musí zejména obsahovat:

pořadové číslo dokladu

název a sídlo organizace, obchodní název a adresu, IČ, DiČ
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DIČ plátce

předmět prací a den plnění

den odesláni faktury a datum její splatnosti \

označení banky a číslo účtu, na který má být splacena

celkovou fakturovanou částku s vyznačením DPH

Bez kterékoliv náležitosti je faktura neplatná.

5.3. Součásti každé faktury bude soupis provedených prací (poiožkově) včetně cen za jednotlivě &

položky, v členění a cenách dle nabídkového rozpočtu. Soupisy provedených prací, které mají být

podkladem pro fakturaci, musí být odsouhlasený a potvrzeny stavebním dozorem objednatele nebo

přímo objednatelem.

5.4. Nedojde-li mezi oběma stranami k dohodě při odsouhlasení množství nebo druhu provedených

prací, je zhotovitel oprávněn fakturovat pouze práce, u kterých nedošlo k rozporu. Pokud bude faktura

zhotovitele obsahovat i neodsouhlasené práce. je objednatel oprávněn uhradit pouze tu část faktury,

se kterou souhlasí. Na zbývající část faktury nemůže zhotovitel uplatňovat žádné majetkové sankce,

vyplývající z peněžitého dluhu objednatele.

5.5. Zhotovitel je oprávněn účtovat cenu díla v souladu s čl. 5.1. až do výše 90% celkové ceny díla.

Zbylých 10% celkové ceny díla bude zhotovitel oprávněn objednateli vyúčtovat po řádném a úplném

dokončení dila dle této smlouvy bez vad a nedodělků a jeho předání a převzetí objednatelem.

V případě, že dilo dle této smlouvy bude objednatelem převzato s vadami nebo nedodělky, bude

zhotovitel oprávněn zbylých deset procent ceny díla vyúčtovat až po odstranění všech vad a

nedodělků díla.

5.6. Zhotovitel předloží závěrečnou fakturu do 15 ti dnů po předání a převzetí dita.

5.7. Splatnost faktur je dohodnuta do 30 dnů po jejich obdržení objednatelem. V případě nedodržení

termínu splatnosti faktury vzniká zhotoviteli právo na úrok z prodlení dle odst. 10.1. této smlouvy.

5.8. Práce, které prevedl zhotovitel bez souhlasu objednatele o své újmě nad rámec předmětu díla

tak, jak je popsáno v článku čl. ll této smlouvy. se do soupisu prací nesmějí zařazovat a považují se

za součást celkové ceny díla, vyjma případů. kdy se strany písemně dohodnou jinak.

5.9. V případě. že dojde k přerušení prací vinou objednatele nebo v důsledku rozhodnutí oprávněných

orgánů státní správy na více než 5 měsíců a v této době dojde ke zvýšení cen materiálových a jiných

vstupů o více než 5% (podle platného ceníku URS), povýší se cena doposud nerealizovaných části

díla o předmětný cenový rozdíl. Jako výchozí stav je určena úroveň cen (platného ceníku URS) ke dni

přerušeni provádění díla.

5.10. Smluvní strany se dále dohodly, že v případě. že se zhotovitel stane ve smyslu ust. 5 1063

zákona o dani z přidané hodnoty nespolehlivým plátcem daně a po dobu, kdy za něj ve smyslu

uvedeného zákonného ustanovení bude považován (tedy až do doby, kdy bude rozhodnuto. že není

nespolehlivýrn plátcem daně), bude objednatel oprávněn hradit účtované části ceny díla co do částky,

odpovídající dani zpřidaně hodnoty, přímo na účet správce daně. Poukázáním příslušně částky na

účet správce daně se v dané části bude považovat účtovaná částka za uhrazenou.

v|. zeůsoo PROVÁDĚNÍ DÍLA

6.1. Zhotovitel je povinen provést dílo vsouladu se zpracovanou prdjektovou dokumentací, touto

smlouvou, veškerými platnými ČSN, zákony a jejich prováděcími vyhláškami. bezpečnostními

předpisy, které se týkají jeho činnosti spojené s realizací díla a dále s pokyny výrobců materiálů či

dodaných zařízení pro instalaci či aplikaci takových materiálů či zařízení (vše dále jen „předplsý'j

Pokud porušením uvedených předpisů vznikne jakákoliv škoda, nese veškeré vzniklé náklady

zhotovitel, \! případě, že zhotovitel nebude přes písemně upozorněni objednatele dle odst. 6.2.

provádět dílo v souladu s předpisy. bude objednatel oprávněn jednostranně nechat tu kterou část dila

na náklady zhotovitele provést jiným dodavatelem, a to bez vlivu na záruku, kterou za kvalitu dila

poskytnul zhotovitel dle této smlouvy.

6.2. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla na všech jeho stupních. Zjisti-Il objednatel, že

zhotovitel provádí dílo v rozporu se svými povinnostmi či s předpisy shora uvedenými nebo
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nj.

nedodržuje jiné podmínky této smlouvy, je objednatel oprávněn dožadovat se toho, aby zhotovitel

odstranil vady vzniklé takovou jeho činnosti a dílo prováděl řádným způsobem. Jestliže tak zhotovitel

neučiní ani v přiměřeně lhůtě mu k tomu poskytnuté a postup zhotovitele by vedl nepochybně

k dalšímu porušení smlouvy, je objednatel oprávněn odstoupit od smlouvy. V tomto případě je

objednatel povinen zaplatit zhotoviteli řádně provedené a objednatelem odsouhlasené práce a

zároveň je oprávněn uplatnit smluvní pokutu dle odst. 10.4. této smlouvy.

6.3. Práca, které vykazují již vprůběhu provádění díla nedostatky nebo odporují smlouvě, musi

zhotovitel nahradit bezvadnými pracemi. Vznikla-Ii by nahrazováním škoda objednateli, hradí

zhotovitel iji.

6,4. Materiály či výrobky, které neodpovídají projektové dokumentaci, zadávacím podkladům nebo

nevyhovují zkouškám, musí být 2 nařízení objednatele odstraněny ze staveniště-ihned. Nestane-lí se

tak, může jejich odstranění na náklady zhotovitele zajistit objednatel.

6.5. Zhotovitel přebírá vplněm rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací pracovníky,

maj icími odpovídaj ici odbornou způsobilost 3 kvalifikaci.

6.6. Objednatel kontroluje provádění“ praci podle PD stavby a má přístup na všechna pracoviště

zhotovitele, kde jsou uskladněny dodávky pro stavbu,

6.7. Zhotovitel dále odpovídá za sledování a dodržování předpisů bezpečnosti práce a ochrany zdraví

při práci, vybavení pracovníků ochrannými pomůckami, zachování pořádku a dodržování hygienických

předpisů na staveništi. Před prováděním jakýchkoliv prací je zhotovitel povinen pracomíky seznámit

s riziky BOZP na pracovišti a provozně bezpečnostními předpisy.

6.8. Zhotovitel je povinen zajistit a financovat veškeré případné subdodavatelské práce a nese za ně

záruku v plném rozsahu dle článků VIII, IX, X.

8.9. Všechny ztráty & škody, které vzniknou na stavebních materiálech, dílech nebo celé stavbě až do

dne předání stavby, jdou k tíži zhotovitele.

6.10. Za všechny škody. které vzniknou v důsledku provádění stavby třetím, na stavbě zúčastněným

osobám, případně objednateli, odpovídá zhotovitel, který je povinen uhradit vzniklou škodu (to se týká

i škod vzniklých např. nedostatečným obnovením původního stavu pozemku nebo na přilehlých

komunikacích). Toto ustanovení se vztahuje i na škody vzniklé třetím, na stavbě nezúčastněným

osobám. Zhotovitel se zavazuje, že po dobu provádění díla dle této smlouvy bude pojištěn pro případ

vzniku výše uvedené odpovědností, a to s garantovaným pojistným plněním až do výše celkové ceny

díla včetně DPH. Tuto skutečnost je povinen na výZ'vu objednatele objednateli prokázat, jinak bude

objednatel oprávněn od této smlouvy odstoupit.

6.11. Zhotovitel je povinen vést na stavbě od dne převzetí staveniště“ do předáni dila stavební deník

(SD) o pracích. která. provádí. Do deníku se zapisují všechny skutečnosti, rozhodně pro plnění

smlouvy včetně víceprací.

6.12. Zápisy ve SD musí být prováděny denně odpovědným pracovníkem zhotovitele a podepsány

stavbyvedoucim tak, aby z nich byl zřejmý postup a množství provedených prací, jejich jakost,

zdůvodnění odchylek prací od PD. Podle zápisů ve SD bude objednatel posuzovat měsíční soupisy

provedených prací.

6.13. Mimo odpovědného pracovníka zhotovitele a stavbyvedoucího může do SD. provádět zápisy

pouze určený zástupce objednatele a zhotovitele, TDS. zástupce správců inženýrských sítí,

zpracovatel PD a přísl ušně. oprávněné orgány státní správy.

6.14. Objednatel je povinen sledovat obsah SD 'a kzápisu připojovat svoje Stanovisko. Nebude-Ii

objednatel souhlasit se zápisem, je povinen zapsat svoje stanovisko se zdůvodněním nejpozději do 15

pracovních dnů po provedení zápisu, jinak se má za to, že s obsahem souhlasí.

6.15. Ve SD musí být mimo jiné uvedeno:

» název, sídlo, lČ, DIC zhotovitele, objednatele a zpracovatele PD

. přehled všech provedených zkoušek jakosti
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' . seznam dokumentace stavby včetně veškerých změn a doplňků _

. seznam dokladů a úředních opatření, týkajících se stavby

6.16. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla na všech stupních jeho provádění. Jedná se \

zejména o konstrukce a práce, které vyžadují zvlášť kontrolu před jejich zakrytim. V případě, že se "\

objednatel ač řádně vyzván nedostaví, je zhotovitel oprávněn pokračOvat v pracích. Zhotovitel vyzve

objednatele nejpozději 5 pracovních dnů předem ke kontrole zakrývaných konstrukci a prací \

písemnou formou zápisem do SD nebo jinými dostupnými kontrolovatetnými prostředky. Pokud tak \

neučiní, je povinen na žádost objednatele dotyčná práce na svůj náklad odkrýt. Za účelem kontroly

průběhu praci svolává objednatel kontrolni dny, které se budou konat dle potřeby, min. 1x týdně.

6.17. Zhotovitel je povinen upozornit objednatele na zřejmou nevhodnost jeho pokynů nebo na

nevhodnou povahu věcí převzatých k provedení díla od objednatele (nevhodně řešení v projektové

dokumentaci apod.). Bude—lí přes toto upozorněni objednatel písemně trvat na provedení prací podle

svých podkladů, neodpovídá zhotovitel za vady díla z tohoto titulu vzniklé. Nesplniali zhotovitel svoji

upozorňovaci povinnost, za tyto vady díla v plném rozsahu odpovídá.

6.18. Zhotovitel je povinen při odevzdávání dila uspořádat stroje a zařízení tak, aby bylo možno dílo

řádně převzít a používat. Nejpozději do 15 dnů po odevzdání a převzetí díla je zhotovitel povinen

staveniště zcela vyklidit a následně upravit tak, jak mu to ukládá PD. Pokud tak neučiní. je mu

objednatel oprávněn fakturovat smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý den, po který bude

zhotovitel užívat staveniště neoprávněně, & to až do úplného vyklizení staveniště.

6.19. Bez písemného souhlasu objednatele nesmi být použity jiné materiály, technologie nebo změny

proti projektové dokumentaci či jiným předpisům (viz odst. BA.). Současně se zhotovitel zavazuje a

ručí za to, že při realizaci díla nepoužije žádný materiál. o kterém je v době použití známo, že je

škodlivý z hlediska platných hygienických norem. Pokud tak zhotovitel učiní, je povinen na písemné

vyzváni objednatele provést okamžitou nápravu ve iormě výměny takto použitého materiálu za

materiál vhodný s tim, že veškeré náklady stím spojené nese zhotovitel.

6.20. Objednatel je oprávněn v průběhu realizace požadovat záměny materiálů Oproti původně

navrženým a sjednaným materiálům. Požadavek na záměnu však musí být písemný a zhotovitel má

právo na úhradu veškerých zbytečně vynaiožených nákladů, pokud již původni materiál zajistil.

6.21. Zhotovitel je povinen zajistit dilo proti krádežím.

6.22. Odvoz a uložení suti, zeminy a vybouraných hmot jsou obsaženy v pevné smluvní ceně díla

v rozsahu dle přílohy č.1. Na základě výzvy příslušného orgánu státní správy k doloženi uvedených

materiálů zhotovitel předá doklady o uložení suti. výkopku a vybouraných hmot korespondujioich

s výzvou takoveho úřadu, a to buď přímo takovému úřadu, nebo objednateli.

6.23. Objednateí předá & zhotovitel převezme staveniště, t.j. prostor určený PD pro stavbu a zařízení

staveniště, prosto práv třetí osoby, které by bránily provádění dila, nejpozději do zahájení praci (viz čl.

3.1 .), pokud se strany nedohodnou jinak,

6.24. Zhotovitel je povinen zajistit řádně vytýčení staveniště a během výstavby řádně pečovat o

záktadni směrové a výškové body a to až do doby předáni díla objednateli. Zhotovitel zajistí i

podrobně vytýčení jednottivých objektů a odpovídá za jeho správnost. Zhotovitel si opatří na své

nákíady potřebná povoleni vsouvisiosti s odstraňováním stromů, dřevin atd. s tím, že zhotovitel i

objednatel budou respektovat rozhodnutí příslušných orgánů státní správy.

6.25. Zhotovitel si zajistí v případě potřeby na vlastní náklady staveništní přípojku El, vodovodu a

kanalizace včetně připojovacích míst určených správci sítí.

6.26. Veškerá potřebná povolení k užívání veřejných ploch, přip. rozkopávkám či překopům veřejných

komunikaci zajišťuje zhotovitel a nese veškeré případně poplatky.

6.27. Jestliže v souvislosti se zahájením prací na staveništi bude třeba umístit nebo přemístit dopravní

značky podle předpisů o pozemních komunikacích, obstará tyto záležitosti na své náklady zhotovitel.

Zhotovitel dále odpovídá i za umísťování, přemísťování a udržování dopravních značek v sowislosti s
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průběhem provádění dita. Veškerá potřebná povolení a rozhodnutí vztahující se k dopravně

inženýrským opatřením zajišťuje zhotovitel a nese veškeré připadne poplatky.

6.28. Zhotovitel je povinen při reatizaci díla udržovat na staveništi pořádek a čistotu a je povinen

průběžně odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé jeho pracemi vsoutadu splatnými zákony o

odpadovém hospodářství. Pokud tyto povinnosti zhotovitel plnit nebude, nese riziko vzniku případných

škod (a to i ve formě sankcí uložených objednateli ze strany orgánů státní správy nebo jiným

způsobem). Nebude-ii v době přejímaciho řízení na staveništi pořádek a nebudeati uspořádán

zbývající materiál, vymiňuje si objednatel právo nezahájlt přejímací řízeni či nepřevzít dilo do doby

nápravy.

6.29. Zhotovitel je“ povinen, pokud to bude zapotřebí, vybudovat zařízení staveniště a deponie

materiálu tak, aby nevznikly žádné škody na sousedních pozemcích a po ukončení praci uvést

staveniště do původního stavu. Náklady na vybudování, udržování a odklizeni zařízení staveniště a

deponie materiálu jsou zahrnuty v ceně díla.

6.30. Zhotovitel je povinen využívat veřejné komunikace jen v souladu s ptatnými předpisy. Pokud

vzniknou jejich užíváním škody, odpovídá za ně přimo zhotovitel.

6.31. Zhotovitel je povinen v případě rušení veřejného provozu či jiných obecně závazných právních

předpisů (předpisy kochraně lidského zdraví nebo životního prostředí) zabezpečit si příslušná

povoleni k takovému postupu a provést všechna Opatření, která příslušné úřady nařídí. Náklady na

tato opatření nese zhotovitel.

6.32. Zhotovitel je povinen zajistit přechody přes výkopy, pokud budou hloubeny, pro zabezpečení

provozu a přístupu do existujících objektů (pro pěší i techniku).

5.33. Pokud je to potřebné k provedení, dokončení nebo uvedení díla do užívání, zajistí si zhotovitel

na své náklady vytýčení všech inženýrských sítí v komunikacích a vterénu na svoje náklady.

Zhotovitel bude postupovat ve stavebních pracích tak, aby nedošlo k poškození veškerých siti. V

případě jejich poškozeni po dobu provádění díla (tedy v době od převzetí staveniště do řádného

dokončení a předání díla objednateli) opraví zhotovitel takové inž. sítě na vlastní náklady nebo na své

náklady zajistí jejich opravu třetí OSObOu. O případném vytýčení inženýrských sítí bude proveden zápis

do SD příslušným zástupcem dotčené inženýrské sítě,

6.34. Zhotovitel je povinen zabezpečit staveniště proti vstupu nepovolaných osob a učinit veškerá

opatření, aby vlivem provádění stavby nedocházelo k zatěžování okoli prašností, nadměrným hlukem

či znečišťovánlm a aby nedocházelo k ohrožování bezpečnosti postupem provádění prací nebo

provozem stavebních mechanizmů.

6.35. Zhotovitel se seznámil s plány a ostatními zadávacími podklady, které jsou potřeba k provedení

díla dle této smlouvy, a prohlašuje, že tyto mu byly poskytnuty, a má zcela jasný přehled o způsobu a

objemu praci.

6.36. V předmětu díla jsou obsaženy všechny dodávky a výkony, které patří k plnému dokončení dila

tak, aby bylo provozuschopné, tedy aby je bylo možno užívat k ůčelu, pro který je zhotovována, a to i

když tyto nejsou zvlášť uvedeny nebo blíže popsány v této smlouvě nebo jejich přílohách.

6.37. Objednatel má právo změnit rozsah díla, případně vypustit provedení některých praci aniž by

zhotovitel mohl uplatňovat jakékoliv sankce vůči objednateti. Vtěchto případech je však pavinen

projednat změnu sjednané ceny, případně i termín dokončení dita.

6.38. Zhotovitel nese nebezpečí škody na zhotovovaném dile, a to až do doby jeho předáni

objednateli po řádném dokončení díla.

vu. PŘEVZETÍ DÍLA

7.1. ZhotOvitel splní svou povinnost provést dílo jeho řádnm' a úplným dokončením a předáním

předmětu dila dle článku ||. této smlouvy o dílo objednateli v dohodnutém termínu a místě bez vad a

nedodělků a po prokázání bezchybné funkce dodaných a zhotovených zařízení či systémů.

Podmínkou řádného dokončení díla a jeho předání objednateli je ze strany zhotovitele i předání všech
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lístín, které se k dílu vztahul'í. jako jsou atesty, protokoly o provedených zkouškách, návody k použití,

geodetické zaměření, geometrické plány, dokumentace skutečného provedení díla a další dokumenty,

z jejichž povahy vyplývá, že Se vztahují k dílu nebo některé jeho části, případně dokumenty, kterých je \\

potřeba ktomu, aby bylo dílo nebo jeho část možno řádně užívat v souladu s právními předpiSy

(případně jsou podmínkou vydání kolaudačního souhlasu nebo rozhodnutí a podobně).

7.2. V případě provádění dodávek vyžadující provedeni zkoušek považuje se provedeni dila za

dokončené teprve tehdy, když požadované zkoušky byly úspěšně provedeny a doloženy příslušnými \

doklady.

7.3. K převzetí dokončeného dila vyzve zhotovitel objednatefe písemnou formou nejméně 7 dní před

termínem zahájení předání díla. Objednatel zahájí převzetí dila do ? dnů od termínu navrženého

zhotovitelem. Objednatel má však právo odmítnout zahájení přejímacího řízení, je-li termín navržený

zhotovitelem o více než 30 dnů dříve. než sjednaný termín předání díla.

7.4. D předání a převzetí dila bude sepsán zápis a podepsán oběma smluvními stranami. V případě,

že objednatel převezme dílo s vadami a nedodělky, bude obsahem protokolu i soupis takových vad a

nedodělků s uvedením termínu jejich odstranění. Nebude — li takový termín dohodnut, bude zhotovitel

povinen odstranitje do 30li dnů ode dne sepsání předávacího protokolu. Ve stejném terminu (počínaje

oznámením vady) bude povinen odstranit i případné další vady, které se na díle vyskytnou po dobu

odstraňování vad a nedodělků, zjištěných při předání díla — o takových vadách se má za to, že jde- o

vady, zjištěné při předání díla.

?.5. Objednatel není povinen převzít dílo, vykazující vady a nedodělky. Může tak učinit v případě, že

se bude jednat o drobné vady a nedodělky. Toto rozhodnutí je na vůli objednatele.

VIII.VADY DÍLA

8.1. Dílo má vady, jestliže jeho provedení neodpovídá předpisům dle odst. 6.1. této smlouvy, tedy

zejména kvalitativním podmínkám stanoveným vpředaných podkladech, platným ČSN, příslušným

stavebně—technickým předpisům, případně pokynům výrobců dodaných zařízení a materiálů pro jejich

instalaci či aplikací, pokud není způsobilé kůčelu, pro který bylo zhotoveno, nebo pokud nemá

vlastnosti, které vyplývají z této smlouvy případně předpisů nebo důvodných očekáváni objednatele.

ix. ZÁRUKA

9.1. Záruční lhůta pro uplatnění nároků ze závad vzniklých při provozu díla je mezi smluvními stranami

dohodnuta na 60 měsíců od data řádného dokončení díla (tedy od data předání díla, případně

odstranění poslední vady a posledního nedostatku zjištěných při předání dila). Po tuto dobu odpovídá

zhotovitel za vady, které objednatel zjistil a které oznámil zhotoviteli a zhotovitel je podle volby

objednatele bud' odstraní bezplatně na vlastní náklady nebo za ně uhradí objednateli náhradu v níže

popsané výši. Zhotovitel nepřebírá zodpovědnost za vady vzniklé v záruční době následnou stavební

činnosti objednatele nebo jím pověřené osoby (vyjma plnění práv objednatele dle této smlouvy) a

poruchami inženýrských sítí nesouvisejících s předmětem plnění dle smlouvy o dílo a dále pak

nesprávným užíváním dita. U specifických částí díla, které lze samostatně funkčně oddělit, se strany

mohou písemně dohodnout (kupř. v předávacím protokole), že záruka za takové části díla se

neposkytuje a že tuto ponese dodavatel takových zařízení dle jím stanovených záručních podminek

s tím, Že zhotovitel předá spolu stak'ovou částí díla i platný a potvrzený záruční list dodavatele

takového zařízení.

9.2. Záruka se nevztahuje na přirozené opotřebení součásti a na závady vzniklé mechanickým

poškozením či neodbornou manipulací a péči a dále na poškozeni živelnou událostí.

9.3. Objednatel je pevinen vady písemně reklamovat u zhotovitele bez zbytečného odkladu po jejich

zjištění. V reklamaci musí být vady popsány a musí být uvedeno, jak se projevují. Dále v reklamaci

objednatel může uvést své požadavky, jakým způsobem vadu odstranit nebo zda požaduje finanční

náhradu. Volba plnění je v tomto směru sjednána ve prospěch objednatele s tim. že případná finanční

náhrada bude stanovena ve výši nákladů, které bude objednatel nucen účelně vynaložit na odstranění

takové vady, včetně případných souvisejicich nákladů.
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" 9.4. Zhotovitel je povinen odstranit jím uznané reklamované vady v případě, že ze strany objednatele

není požadována finanční náhrada ve smyslu odst. 9.3, neprodleně po jejich oznámení, případně

v termínu, který bude objednatel požadovat voznámení reklamace. Objednatel má i přes sjednanou

smluvní pokutu nárok na náhradu škody a ušlého zisku z důvodu nefunkčnosti nebo částečně

nefunkčnosti díla do doby odstranění reklamované vady. Náklady na odstraněni reklamované vady

nese zhotovitel i ve sporných případech až do případného rozhodnutí soudu.

9.5. Reklamaci lze uplatnit do posledního dne záruční lhůty, přičemž i reklamace odeslaná

objednatelem v poslední den záruční lhůty se považuje za včas uplatněnou.

9.6. Neodstraní—ll zhotovitel uplatněnou vadu v termínu popsaném v odst. 9.4. této smlowy, je

objednatel oprávněn odstranit takovou vadu a nedodělek na náklady zhotovitele sám nebo

prostřednictvím třetí osoby. Veškeré takto vynaložené nebo s odstraněním vady souvisající náklady

uhradí objednateli zhotovitel, V případě, že objednatel bude vadu odstraňoval sám, má právo na

náhradu ve výši stanovené dle aktuálního ceníku stavebních prací URS,

9.7. Objednatel má právo v záruční době reklamovat i vady díla, které mělo dílo v době jeho předání a

které nebyly uvedeny v protokolu o předání díla.

9.8. Zhotovitel se zavazuje odstranit i vady a provést požadavky, které budou zjištěny při kolaudačním

řízení a uvedení dila do trvalého provozu. pokud takové řízeni proběhne.

x. ZAJIŠTĚNÍ ZÁVAZKU (SMLUVNÍ POKUTY)

10.1. Dojde—lí ze strany objednatele k prodlení při úhradě faktury, je objednatel povinen zaplatit

zhotoviteli úrok z prodlení ve výši 0,2 % dlužné částky za každý den prodlení.

10.2. Za prodlení se splněním termínu pro řádné dokončení díla a jeho předání objednateli se

zhotovitel objednateli zavazuje uhradit smluvní pokutu ve výši 0,2 % zcelkové ceny díla za každý

započatý den prodlení, minimálně však 10.000 Kč za každý započatý den prodlení. Stejnou smluvní

pokutu se zhotovitel zavazuje uhradil za prodlení s dokončením části díla dle harmonogramu, který

tvoří přílohu této smlouvy (příloha č. 2).

10.3. Pokud prodlení zhotovitele přesáhne dva měsíce, je povinen zaplatit objednateli navic smluvní

pokutu ve výši 5% ze sjednané ceny díla za třetí a každý další započatý měsíc prodlení,

10.4. Jestliže zhotovitel oznámí objednateli, že dílo je připraveno k odevzdání a při přejímacím řízení

se zjistí, že dílo není podle podmínek smlouvy ukončeno nebo připraveno k odevzdání (tzn.„ že dílo

vykazuje vadu nebo vady dle této smlouvy), je zhotovitel povinen uhradit objednateli veškeré náklady

s tím vzniklé a smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč.

10.5. Pokud zhotovitel neodstraní všechny vady a nedodělky díla zjištěné při přejímacím řízení nebo

jinak uplatněné vady v termínech dle této smlouvy, je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve

výši 1.0DD,-Kč za každý nedodělek čí vadu a den prodlení.

10.6. Vyplacenim částky rovnající se smluvní pokutě není dotčen nárok na náhradu škody a náhradu

ušlého zisku objednatele,

10.7. Jestliže objednateli vznikne právo na smluvní pokutu vůči zhotoviteli, je objednatel bez dalšího

oprávněn o tuto částku snížit proplacení faktury (dílčí faktury) zhotoviteli. Pokud tak objednatel učiní,

oznámí tuto skutečnost zhotoviteli.

XI, PODSTATNÉ PORUŠENÍ SMLOUVY

11.1. Smluvní strany se dohodly, že podstatnými podmínkami této smlouvy, jejichž neplnění opravňuje

druhou stranu k odstoupení od smlouvy, jsou zejména:

o provedení díla v rozsahu a kvalitě dle této smlouvy,

. provedení díla v kvalitě odpovídající předpisům dle této smlouvy (odst. 6.1),

. provedení díla v dohodnutém termínu.

. provedení díla za cenu dle dohody o ceně nejvýše přípustné.

. placeni ceny díla objednatelem ve výši a termínech stanovených touto smlouvou.
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11.2. Odstoupení od smlouvy se řídí příslušnými ustanoveními OZ. Zhotovitel má nárok na úhradu

nákladů za řádné Provedení díla ke dni odstoupení od smlouvy a to v cenách stanovených touto

smlouvou nebo na základě ní. Tento článek smlouvy nebude případným odstoupením od smlouvy i

dotčen. \

11.3. Objednatel si vyhrazuje právo jednostranně odstoupit od smlouvy v případě, že mu nebude

poskytnut limit finančních prostředků potřebných k realizaci díla. V tomto případě se objednatel

zavazuje uhradit zhotoviteli jednoznačně prokázané náklady související s přípravou a realizaci dila ke

dni odstoupení od smlouvy. Takovými náklady nejsou náklady na účast v případném zadávacím nebo

výběrovém řízení či náklady na zhotovení nabidky ceny díla pro potřeby výběru vhodného zhotovitele

objednatelem .

11.4. Objednatel má právo omezit rozsah předmětu dila dle této smlouvy. Timto omezením nebo

zastavením výstavby nevznikne zhotoviteli právo na ja kékoíiv smluvní pokuty a majetkové sankce vůči

objednateli.

xu. DALŠÍ UJEDNÁNÍ

12.1. Smluvní vztahy mezi objednatelem a zhotovitelem lze měnit jen po vzájemné dohodě písemnými

očíslovanými dodatky k této smlouvě o dílo. Jedna strana Se vyjádří k návrhu dodatku strany druhé do

pěti dnů ode dne doručení. Jiné zápisy a protokoly se za změnu smlouvy nepovažují.

12.2. Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je dotčená

strana povinna toto ihned bezodkladné oznámit druhé straně & vyvolat jednání zástupců oprávněných

k podpisu smlouvy.

12.3. Práva a závazky, které pro Smluvní strany ze smlouvy vyplývají, přecházejí na jejich případné

právni nástupce,

12.4. Objednatel je oprávněn převést svá práva a povinnosti z této smlouvy vyplývající na jinou stranu.

Zhotovitel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti ztéto smlouvy vyplývající na jinou stranu

pouze s pisem ným souhlasem objednatele.

12.5. Vstup na staveniště maji povolen jen přímí účastnici výstavby, t.j. zaměstnanci zhotovitele a jeho

subdodavatelů, pracovníci objednatele zajišťující výstavbu, pracovnici státního dohledu, kontrolních

orgánů, pozvaní účastníci jednání a určení pracovnici objednatele. Projektant vrámci autorského

dozoru a uživatel jen s vědomím objednatele.

12.6. Zhotovitel upozorni. objednatele na všechny okolnosti, které by mohly vést při jeho činnosti na

pracovištích objednatele k ohrožení života a zdraví pracovníků objednatele nebo dalších osob a které

při jeho činnosti na pracovištích objednatele by mohly vést k ohroženi provozu nebo ohrožení

bezpečného stavu a provozu technických zařízení a objektů. Definuje a předá rizika BOZP na

pracovišti.

12.7. Zhotovitel odpovídá i za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v povaze přístroje

nebo jiné věci, jichž bylo při plnění závazků použito a této odpovědnosti se nemůže zbavit.

12.8. Zhotovitel se zavazuje, že pro plnění závazků vyplývajících z této smlouvy použije jen zařízení a

výrobky certifikované v ČR, schválené autorizovanou zkušebnou s doklady v české řeči.

12.9. Objednatel bere na vědomí a souhlasí s nutným omezením vnezbytne' míře standardního

provozu v souvislosti s prováděním stavby (díla) dle této smlouvy o dílo.

12.10. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu a

každá ze smluvních stran obdrží po dvou výtiscích smlouvy.

12.11. Další vzájemné vztahy, neupravené ve smlouvě, se řídí příslušnými ustanoveními Občanského

zákoníku.

12.12. Zhotovitel bere na vědomí, že město Příbram je povinno na žádost třetí osoby poskytovat

informace v souladu se zákonem č. 106í1999 Sb. a souhlasí s tím, aby veškeré informace obsažené v
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této smlouvě a z této smlouvy vyplývající byly bez výjimky poskytnuty třetím osobám, pokud o ně

požádají. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě & stouto smlouvou

související nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu 5 504 02 a uděluji svolení k jejich užití &

zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalšich podminek.

12.13. Smluvní strany prohlašují, že tuto smlouvu uzavřely svobodně a vážně. že jim nejsou známy

jakékoliv skutečnosti, které by její uzavření vyluč0valy, neuvedli se vzájemně v omyl a berou na

vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré důsledky plynoucí z vědomě jimi udaných nepravdivých

údajů.

12.14. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvními stranami.

12.15. Případné rozpory, vzniklé při projednávání a provádění dita bude zhotovitel a objednatel řešit

cestou dohody. Nedojde—ll kdohodě, předloží věc soudu. Smluvní strany se dohodly ve smyslu

občanského soudního řádu, že místně příslušný obecný soud pro rozhodování případných sporů mezi

smluvními stranami je místně a věcně příslušný obecný soud objednatete stanovený podle příslušných

právních předpisů (v době sepsání této smlouvy podle zákona č. 9911963 Sb. v platném znění).

1216. K platnosti této smlouvy včetně jejich dodatků je potřeba písemná forma. Jakákoliv vedlejši

ujednání, nejsou-ti učiněna v písemné formě, jsou neplatná.

12.17. Pokud by se stala ustanovení této smlouvy neplatnými, a to zjakéhokoiiv důvodu, nebude tim

dotčena platnost smlouvy jako celku spříhiédnutim kostatním ustanovením. Smluvní strany se

zavazuji, že vtakovém případě co možná nejrychleji dohodnou náhradní ustanovení, která budou

těmto neplatným co možná nejbližší, a jejichž pomocí by mohlo být zaručeno dosažení

hospodářského a právního účelu minulé dohody.

12.18. Nedílnou součástí uzavřené smlouvy o dílo jsou přílohy:

Příloha č. 1 položkový rozpočet stavby

Příloha č. 2 pojistná smlouva (dle čl. 6.19)

V Příbrami dne:

za zhotovitele: za objednatele: 1 1 .m- 2ng

Tomáš Patočka Město Příbram

Tomáš Patočka lng. Jindrich Vareka, starosta

zemni a stavební práce, doprava __ _

Sedlečko 18, 391 37 Chotoviny -

ic 62549529, Dič CZ ?30410252[) :

www.patockatom.cz, tel. 777 191 979 - :..“ . _

-
tl|Slránke|



, Příloha č. 1 Položkový rozpočet stavby

Příloha č. 2 Pojistná smlouva (dle čl. 6.10.)
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Stav k datu 24 7. 2012 ____._ É

Kód pojištění: DPOGZ =—

Pořadové číslo pojištění: ] ;

E

=—

. o ! V ' v . Š

POJIŠÍĚHI odpovednosti za skodu podnlkatele =“—

E
1. onu-ici mlonvy

Česká pojišťovna „„ Spálená 75x16. 1 13 04. Praha 1, Česká republika. IČ' 452?2956, DIČ C269900 | 273, zapsaná

v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, oddíl B. vložka 1464

Pojistuík, Pojištěný:_

Název firmy: TOMÁŠ PATOČKA AUTODOPRAVA É

ic.- 62549529 E—

=

Na základě požadavku pojistníka je sjednána. tato změna pojištění. která nahrazuje předchozí verze pojištěni tohoto pořadové— %

ho čísla a je platná ode dne 24. 7. 2012. E

=
2. Smluvní ujednání =

2.1. Toto pojištění je nedílnou součástí smlouvu.r výše uvedeného čísla. 0 a
N __

N _

2.2. Toto pojištění se řídí Všeobecnými pojish1ými podmínkami pro pojištěni odpovědnoeti za. Škodu VPPDS 2005 (dálejen É =

„všeobecne pojistné podmhlky'ú, Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištěni obecné odpovědnosti za škodu podni- %“ Ě

katele a průmyslu DPP? 2005 (dále jen „doplňkové pojistné podmínky“)_. ujednánimi v Úvodní části pojistné smlouvy a ujed- 3 E

nánlmi tohoto pojištění.
% %

0“ :=:

=
3. Odpovědi pojistník: Ill domy pojišťovny E

Výše příjmů. které jsou předmětem daně z příjmů. popř. předpokládané příjmy v Kč 325 DOG; %

Máte sjednáno pojištění pro stejná pojistná nebezpečí? É
; E“E

_

=

Ě

V provozovně se vyrábějí nebo zpracovávají potraviny NE. ;

S provozovanou činnosti jsou spojeny práce s hořtavinami nebo chemikáliemi,

radioaktivními látkami nebo s otevřeným ohněm NE

5 provozovanou činnosti jsou spojeny práce s Výbušninami & třaslcavinamí NE

3 provozovanou činnostíjsou spojeny práce ve výškách nad 5 m AND

S činnosti je spojeno provozování střediska praittickeho vyučováni

bez právní subjektivity nebo pracoviště praktického vyučováni NE

Při poskytování služby dochází k odkládání včel zákazníků na místech. která nejsou mode hlídána NE

4. Pojmu nebupočí : rom pojmem

4.1. Pojištění se sjednává pro případ právním předpisem stanovené odpovědnosti za škodu vzniklou jinému v souvislosti s:

— činnostmi vykonávanýmí na základě:

koncese vydaněfho obecní živnostenský úřad v Tábor. č. 3308013340413, dne H). 9. 200?

živnostenského listu vydanému obecním živnostenským úřadem v Táboře„ č. 330861394418. dne. 26. 5„ 2006

4.2. Odchylně od článku 3- bodu 1 písm. i:) doplňkových pojistných podmínek se pojištění vztahuje i na škody na věcech. na

kterých pojištěný prováděl objednanou činnost, pokud ke škodě došlo proto, „že tato činnost byla provedena vadne. Předpo—

kladem vmíku práva na plnění : pojištění je skutečnost; že pojištěný dodržel předepsaný nebo notoricky známý či běžně poo-

žívaný postup„ resp. návod k používání zařízení. stroje nebo jiné věci.

Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem plnění v Kč 2 000 0—09.-

Pojištění v základním rozsahu se sjednává ; územním rozsahem Česká republika

lilo-irish;r SEWlS tel +420 8:11 1111 'I “na, vmvees-kaooustomaez strana 1 z 3



Číslo pojistné smlouv/', 543739343 Kod pojištění. DPGO2 \“;

Stav i; datu 24. 7. 2012 Pořadové číslo pojištění: \ _

Pojisteni v základním rozsahu se sjednává spoluúčastí v Kč 5 000.-

4.3. Pojištění se dále sjednává v rozsahu těchto do ložek:

Dalošknwo Pojihčníodpovčdnoatí ukorhzqrůsobenmjimknežnazdmví, nsmremím,

pohanům. zničením nebo pohředrwáním věci

Odchylně od ustanovení článku 2 bod 1 dopiňkových pojistných podmínek se ujednává, že pojištění se vztahuje na odpověd-

nost za škodu vzniklou třetí osobě jinak než úrazem nebo jiným poškozením zdraví této osoby, poškozením, zničením nebo

pohřešováním věcí, kterou má tato osoba ve vlastnictví nebo v užívání . Předpokladm vzniku práva na plnění z pojištění v

rozsahu tohoto ujednání je. že ke vzniku (shodné události) došlo v době ování pojištění v souvislosti s pojištěnoo činností

nebovzta'hy ztétio činnosti vyplývajícími. Pojištění se však nevztahuje na odpovědnost za škodu vzniklou prodlením se spl-

něním smluvní povinnosti. Dále se pojištění nevztahuje na odpovědnost za schodek na financnich hodnotách, jejichž Správou

byl pojíštčný'povéřen. & tla odpovědnost za škodu vzniklou při obchodování s cennými papíry. Pojištění se rovněž nevztahuje

na odpovednost za škodu způsobenou pojištčným jako členem představenstva či dozorčí rady jakékoliv obchodní Společností.

Dále se ujednává. že pokud není níže uvedeno jinak., pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škodu vmíklou v souvislosti s

poradenstvím ve věcech dotací z Evropské Uníe včetně zpracování žádosti o dotace a granty. za škodu vzniklou v souvislosti

s organizací veřejných zakázek a dále miklou v souvislosti s vymáháním pohledávek

Pojištění v rozsahu doložky VTO .se sjednává se sublimitetn plnění v Kč 300 000.-

Pojištnní v rozsahu doložky VTÚ .se sjednává s územím rozsahem Ceská republika

Pojištění v rozsahu doíožky VTO se sjednává se Spoluúčasti v Kč 5 000,-

Dolo'mm Wodpovtědnm zalhdunavčmdsuživwýtthpojiřtůným

Odchylně od ustanovení článku óbod ] písm. &) všeobecných pojistných podminek se ujednává, že pojištění se vzmhuje na

odpovědnost za škodu na věcech1 které pojištěný užívá. Pojištění se však nevztahuje na škody vzniklé opotřebením, nadměr—

ným mechanickým zatížením & chybnou obsluhou. Pojištění se dále nevztahuje na škody vzniklé pohřešováním věcí.

Pojištění v rozsahu doložky VTZ so sjednává se sublimitem plnění v Kč 200 000,—

Pojištční v rozsahu doložky VTZ se sjednává s územním rozsahem Česká republika

Pojištění v rozsahu doložky VT2 se sjednává se spoluúčastí v K5 5 000,-

Doložke-W9Pojištaunálundymwení vyndatmýthnkavondpojíšťmnásledmnpmmíhommm—

ci : povolání

Odchylně od doplňkových pojisn'iýoh podmínek se ujednávi že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů vynaložených

zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku nedbalostniho protiprávního jedná-

ní pojištěného. Toto pojištění “se však vztahuje jen na případy. kdy se na odpovědnost za pracovní úraz nebo nemoc “: povolá-

ní. ke kterým se náklady na zdravotní péči vážou, vztahuje zákonné pojištění odpovednosti zamčsmavateíe za škodu při pra-

eovním úrazu nebo nemocí z povolání, za předpokladu, že v době trvání pojištění došlo Ir pracovnímu úrazu nebo byt.-i

zjištěna nemoc z povoíání.

Pojištění v rozsahu doíožky V79 se sjednává se sublimitem plnění v Kč | 000 000,-

Poj íštční v rozsahu doložky V79 se sjednává s územním rozsahem Česká republika

Pojištění v rozsahu doložky V79 se sjednáváse spoluúčastí v Kč S Odd-

DoložkaV95 Pojištění odpovědnosti mikoduzpílsobenouprovomvozidh

Gdchylne' od ustanovení článku 6 bod 1 písm. b) všeobecných pojistných podmínek se ujedoává. že pojištění se vztahuje na

odpovědnost za škodu způsobenou provozem vozidla.

Pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škodu způsobenou provozem vozidla v rozsahu. v jakém vznikl nárok na. plnění :

povinně smluvního pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla. Dále se pojištění nevztahuje na škodu

způsobenou provozem vozidla přijeho účastí na organizovaném moto-n' suchem závodu nebo soutěži.

Pojištění v rozsahu doložky V95 se sjednává se sublimitem plnění v Kč 200 000.-

Pojištění v rozsahudoložky V95 se sjednává s územním rozsahem Česká republika

Pojištění v rozsahu doložky V95 se sjednává se spoluúčasti v Kč 5 000,-

4.4. Odchylně od ustanovení článku 10 bodu ] všeobecných pojistných podmínek se ujednává, že zachraňovat.—i náklady na

záchranu života nebo zdraví osob nahradi pojišťovna nejvýše do 30 % limitu nebo sublimítu pojistného plnění sjednaného

v pojistné smlouvě pro pojistné nebezpečí, kterého se zachraňuvttci náklady týkají.

s. Ronalu - '_ - „.

__

Klientský servis tel.. +420 8:11 114 lít-t. mvceskapojlstovnarz strana 2 : 3



Císlo pojistné smlouvy. 54373927-13 Kód tic-tištění. DPOGÉ

Stav k datu Zd. ?. 2012 Pořadové Čislo pojištění 1

mm Pn'istná nebo co“

Při .o'ištěni od-ovědnosti za Škodu v rozsahu doložkv V 79

Přío'ištěrti od-ovčdností za škodu v rozsahu doložit rv 95

' Pojistné za všechna pojistná nebezpečí v Kč S 323,-

Pojištění se sjednává 5 obchodní slevou 5,00 % tj. v Kč 266.—

' Roční pojistné po zaokrouhlení v Kč 5 056.,-

l 6. Poutak I doba trůní pojištění

_ Sjednané pojištění je účinné od 00:00 hod. dne 24. 7. 20 | 2

' 7. Přílohy

Součástí pojistné smlouvy jsou přílohy: koncese č. 33080034043

Součásti pojistné smlouvy jsou přílohy: živnostenského listu č. 3308013944I8

!. Závěrečná ujednání

Odpovědi pojistnřsa na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění se považují za odpovědi na písemné dotazy

pojišťovny .! pojistník svým podpisem potvrzujejejích úplnost za pravdivost.

Pojistník svým podpisem dále potvrzuje, že převzal pojistné podmínky uvedené v bodě 2 2, tohoto pojištěni.

“ 'l

' 'a' t - . - Í '
sjednána „» Ceskych Bl.!íl'cjílďlClCl : dne PL:) \ LOÍL \, hodin minut

TOMÁŠ PATOČKA AUTODOPRAVA _,

CESKA POJtŠ'l'OVNA a.s.

nagéon jižní Čechy 11

ose—t externí distribuce

Podpis ta razítko) pojistník: Podpis a razítko zástupce České pojišťovny a.s.

pověřeného uzavřením této smiou vy

Klienskv servis tel +ůl2'3 Sat 11.: 11:1. www ceskapoitstwnscz strana 32 3 I
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